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SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

A WARNUNG!

Gefahr von elektrischem Schlag

Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr
von elektrischem Schlag, Feuer und
Verletzungen bis hin zum Tod.

‘ * Vor der Benutzung des Geréts die
Sicherheits- und Warnhinweise in diesem
Benutzerhandbuch lesen.

A WARNUNG!

Gefahr des Umkippens

e Dieses Produkt kann kippen, bis es
vollstandig installiert ist. Halten Sie Kinder
vom Gerat fern und seien Sie vorsichtig bei
der Benutzung. Bei Nichtbefolgung besteht
die Gefahr von Verletzungen.

e Dieses Gerat hat einen sehr hohen
Schwerpunkt und muss an der Wand
befestigt werden, um zu verhindern, dass es
nach vorne umkippt.

- Um sicherzustellen, dass das Gerat
jederzeit einen stabilen Stand hat:

* Lassen Sie Klammer und Anschlussstiicke
des Kippschutzes von einem
professionellen Installateur entsprechend
der Installationsanweisungen in diesem
Bedienungshandbuch montieren.

e Dieses Produkt kann umkippen, wenn die
Kippschutzhalterung abgeschraubt wird.
Beachten Sie die Installationsanweisungen,
um das Produkt sicher zu deinstallieren.




SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Dieser Kiihlschrank enthalt das brennbare

Kiithimittel Isobutan (R600a).
R600a

DIESES BEDIENUNGSHANDBUCH LESEN UND AUFBEWAHREN
WARNUNG!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise. Wenn Sie nicht alle Anweisungen und Regelungen
befolgen, kann dies zu Verletzungen oder Gerdteschaden fiihren. Bei der Verwendung des
Gerdts stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen treffen, u. a.:

Verwenden Sie das Gerat nur fiir den in Benutzerhandbuch und Installationsanleitung des
Gerdts beschriebenen Zweck.

Allgemein

¢ Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt.

* Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

¢ Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen den Kiihischrank unter Aufsicht
befiillen und ausraumen.

¢ Lassen Sie Kinder eine Reinigung oder Wartung des Gerats nur unter
Aufsicht vornehmen.

¢ Dieses Gerat darf von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und von Personen
verwendet werden, die kdrperlich oder geistig behindert sind, verminderte sensorische
Fahigkeiten besitzen oder nicht die nétige Erfahrung oder ausreichend Kenntnis von
dem Produkt haben, wenn ihnen der sichere Umgang mit dem Gerat sowie die damit
verbundenen Gefahren gezeigt oder erldutert wurden.

¢ Beim Aufbau des Gerats miissen die Installationsanweisungen des Herstellers
hinsichtlich der Belliftung des Gerats und der Gerateumgebung beachtet werden.

* Um Gefahren durch Kippen des Gerats zu vermeiden, muss dieses entsprechend der
Installationsanleitung fixiert werden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Belliftungséffnungen im Gerategehause bzw. im
Einbauschrank stets frei bleiben.

¢ Verwenden Sie keine mechanischen oder anderen Hilfsmittel, die nicht vom Hersteller
empfohlen wurden, um das Abtauen des Kiihlschranks zu beschleunigen.

* Achten Sie darauf, dass der Kéltemittelkreislauf nicht beschadigt wird. Sollte der
Kaltemittelkreislauf beschadigt werden, 6ffnen Sie alle Fenster, um den Bereich
durchzuliiften.

¢ Die Wartung des Gerats darf nur von einem von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker durchgefiihrt werden.

¢ Es sind immer die neuen, mit dem Gerat mitgelieferten Schlauchsatze zu verwenden.
Alte Schlauchsétze sollten nicht wiederverwendet werden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit den beweglichen Teilen des Auswurfmechanismus
der Eismaschine und stecken Sie Ihre Finger nicht wahrend des Betriebs in die
automatische Eismaschine.
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Installation

Achten Sie auf einen stabilen Stand des Gerats, um zu verhindern, dass es nach

vorn kippt. Ein Umkippen des Gerats kann zu schweren Verletzungen bis hin

zum Tode filihren.

Nur an Trinkwasserversorgung anschlieBen.

Der Wasseranschluss des Eis- und Wassergerats muss von einem qualifizierten
Klempner oder einem von Fisher & Paykel ausgebildeten Servicetechniker durchgefiihrt
werden und den staatlichen und regionalen Gesetzen entsprechen.

Installation und Verwendung MUSSEN allen staatlichen und lokalen Bestimmungen
entsprechen. Fragen Sie die Stadtwerke lhres Ortes nach den entsprechenden
Regelungen. Sie miissen bei der Installation der Wasserfilteranlage deren

Richtlinien befolgen.

Ihr Wasserfiltersystem ist auf einen Wasserdruck von maximal 120 psi

(827 kPa) ausgelegt.

Wenn ein Druckbegrenzungsventil mitgeliefert wird, muss dieses vor der Installation
des Wasserfiltersystems installiert werden. Wasserfiltersystem NICHT installieren, wenn
der Wasserdruck 120 psi (827 kPa) libersteigt.

WARNUNG!

Um das Risiko des Erstickens zu vermeiden:

Lassen Sie Kinder unter 3 Jahren wahrend der Installation des Wasserfilters NICHT an
die Kleinteile gelangen.

Elektrik

SchlieBen Sie keine anderen Gerate an dieselbe Steckdose wie Ihr Gerat an und
verwenden Sie keine Verldangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

Wenn Sie das Gerat von der Wand abriicken, achten Sie darauf, dass Sie es nicht Gber
das Stromkabel ziehen oder dieses beschadigen.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass das Stromkabel nicht
eingeklemmt oder beschéadigt wird. Defekte Stromkabel diirfen ausschlieBlich von
einem von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker ersetzt werden.

In der Umgebung des Gerats keine elektrischen oder anderen Geréte einschalten, die
Funken, Lichtbdgen oder Flammen erzeugen. Kontaktieren Sie umgehend lhren von
Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker, um das Gerat reparieren zu lassen.
Verwenden Sie in den Fachern zur Lebensmittelaufbewahrung keine elektrischen
Gerate, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden.

Hinter dem Gerat keine Mehrfachstecker oder portable Stromversorgung aufstellen.

Temperatureinstellung

Dieses Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 43 °C
betrieben werden. Bei einem Betrieb auBerhalb dieses Temperaturbereichs kann die
Gerateleistung nachlassen.

Fur géngige Lebensmittel bietet die Werkseinstellung die optimale Einstellung fir die
Lebensmittelaufbewahrung. Wenn Sie Lebensmittel bei Temperaturen aufbewahren,
die nicht den empfohlenen Einstellungen entsprechen, kann dies die Haltbarkeit
beeintrachtigen.

Um allgemein im Haushalt verwendete Lebensmittel méglichst optimal aufzubewahren,
wird empfohlen, die werkseitige Aufteilung des Kiihlschranks beizubehalten. Eine
Anderung der Position der Ablagen und Behélter hat nur wenig Auswirkungen auf die
Effizienz der Kihlung.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, kiihlt das Kiihlsystem automatisch alle



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Facher auf die voreingestellte Temperatur herunter. Dies kann 2-3 Stunden dauern.

Mit dem Bedienfeld kénnen Sie die Temperaturen der Facher genau und unabhéngig
von der Temperatur und der Luftfeuchtigkeit der Umgebung im Sommer oder im Winter
andern und steuern.

Es wird empfohlen, den Betrieb des Gerats wahrend der ersten 24 Stunden alle 4
Stunden zu liberprifen.

Sollten Sie feststellen, dass das Gerat nicht richtig kihlt, rufen Sie einen Installateur
oder einen von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker an, um sicherzustellen, dass
das Gerat richtig funktioniert. Entnehmen Sie begrenzt haltbare Lebensmittel und legen
Sie sie in einen anderen Kiihl- oder Gefrierschrank, damit sie nicht verderben.

Wartung

Ihr Geréat ist so konzipiert, dass es viele Jahre lang ohne Servicekontrollen
funktioniert. Sollte Ihr Gerat jedoch eine Funktionsstérung aufweisen, lassen Sie es
so schnell wie méglich von einem von Fisher & Paykel geschulten und unterstitzten
Servicetechniker reparieren.

Reparaturen an der Elektronik diirfen nur von ausgebildeten Servicetechnikern oder
qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt werden.

Gefahr von elektrischem Schlag. Alle Einzelteile kdnnen Strom fiihren.

Gerat vor Montage und Wartung von der Stromzufuhr trennen.

Das LED-Licht kann nicht vom Benutzer ausgetauscht werden. Wenden Sie sich
dazu an lhren Fisher & Paykel-Handler oder einen von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker.

Ersatzteile erhalten Sie bei der Kundenbetreuung von Fisher & Paykel.

Ersatzteile sind fir alle Gerate von Fisher & Paykel fiir mindestens 10 Jahre ab
Herstellungsdatum erhaltlich.

WICHTIG!

Ihr Gerat ist so konzipiert, dass es viele Jahre lang ohne Servicekontrollen funktioniert.
Sollte Ihr Gerét jedoch eine Funktionsstérung aufweisen, lassen Sie es so schnell wie
maoglich von einem geschulten und von Fisher & Paykel unterstiitzten Servicetechniker
reparieren.

Reinigung

Wenn Sie das Gerdt langere Zeit leer stehen lassen, schalten Sie es ab, entfrosten,
reinigen und trocknen Sie es und lassen Sie die Tilr gedffnet, damit sich im Gerat kein
Schimmel bildet.

Reinigen Sie die Wassertanks, sobald diese 48 Stunden lang nicht verwendet wurden.
Wenn 5 Tage lang kein Wasser enthommen wurde, splilen Sie den an das Wassersystem
angeschlossenen Wasserfilter durch.

Zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich Reinigungsprodukte auf Seifenbasis verwenden.
Viele Reinigungsprodukte enthalten Lésungsmittel, die die Kunststoffteile des
Gefrierfachs angreifen und beschadigen kénnen.

Fiur das Gehduse und das Innere des Gerats keine antibakteriellen Reinigungsmittel
verwenden, da sie die Kunststoffteile beschadigen und zu Rostbildung an den
Metallteilen flihren kénnen.

Reinigen Sie regelméBig die zugdnglichen Abflusssysteme und die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen.
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Entsorgung

Bei der Entsorgung missen besondere VorsichtsmaBnahmen getroffen werden, um
jegliche Gefahren zu vermeiden:
¢ Das entziindliche Kiihlgas muss von einem qualifizierten Servicetechniker
entfernt werden.
¢ Der Schaumstoff zur Warmedammung enthalt entziindliche Stoffe, die Gase abgeben
kénnen. Freiliegender Schaumstoff ist hochentziindlich und muss bei der Entsorgung
mit besonderer Vorsicht behandelt werden.
WARNUNG: Kinder kénnten im Gerat eingesperrt werden. Entfernen Sie die Tlren und
Verkleidungen, bevor Sie das Gerat entsorgen, aber lassen Sie die Einlegebdden im
Gerat, damit Kinder nicht in das Gerat klettern kénnen.
Wenden Sie sich an lhre lokale Energiebehérde oder konsultieren Sie die lokalen
Bestimmungen, um zu erfahren, wie Sie lhr Altgerdt entsorgen kénnen.
Ein von Fisher & Paykel geschulter Servicetechniker informiert Sie gern lber
umweltfreundliche Méglichkeiten zur Entsorgung lhres alten Kiihlschranks
oder Gefriergeréts.
Entfernen Sie alle Verpackungen und entsorgen Sie diese fachgerecht. Recyceln Sie,
wo immer moglich.

Aufbewahrung von Lebensmitteln und Getrdnken

Nur Modelle mit 4-Sterne-Fach/Féchern sind zum Einfrieren von

Lebensmitteln geeignet.

Lassen Sie heiBe Lebensmittel oder Getranke erst ausreichend abkihlen, bevor Sie
sie in den Kihlschrank stellen. HeiBe Gegenstdnde kénnen dazu fiihren, dass andere
Lebensmittel im Kiihlschrank zu warm werden.

Bewahren Sie rohes Fleisch oder Fisch in luftdichten Behaltern auf, um
Kreuzkontamination zu verhindern.

Sollte es tropfen, reinigen Sie umgehend die verschmutzte Oberflache.

Keine explosiven Substanzen, wie z. B. Spriihdosen mit brennbarem Treibgas, im
Gerat aufbewahren.

Bewahren Sie keine leicht verdampfenden oder entziindlichen Materialien in lhrem
Gerat auf. Diese kénnten explodieren.

Verzehren Sie keine zu kalten Lebensmittel. Aus dem Gefrierfach entnommene
Lebensmittel kénnen so kalt sein, dass sie bei Kontakt mit der bloBen Haut Schaden
verursachen, z. B. gefrorene Eiswiirfel.

Ein langeres Offnen der Tiir kann zu einem erheblichen Anstieg der Temperatur in den
Fachern des Kihlgeréts flihren.

Flissigkeiten niemals in Glasbehaltern einfrieren. Fllissigkeiten dehnen sich aus, wenn
sie gefrieren, und kdnnen den Behalter zum Platzen bringen.

Keine kohlensdurehaltigen Getranke einfrieren. Diese kénnten explodieren.
Teilweise oder volistdndig aufgetaute Lebensmittel nicht wieder einfrieren, sondern
umgehend verarbeiten.

Verzehren Sie die Lebensmittel innerhalb der empfohlenen Aufbewahrungszeit.
Lebensmittel sofort entfernen, wenn sie anfangen zu verderben.

Legen Sie leicht verderbliche Lebensmittel gleich nach dem Einkauf in den
Kihlschrank. Bei Raumtemperatur verderben Lebensmittel schneller und es kann zu
gesundheitsschadlichem mikrobiellem Wachstum kommen.
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WICHTIG!

Wenn Sie den Eindruck haben, dass das Gerdt nicht kiihit - z. B. wenn die Eiscreme
schmilzt -, entnehmen Sie alle begrenzt haltbaren Lebensmittel und lagern Sie sie in
einem anderen Gerat oder einer Kiihlbox, um zu vermeiden, dass sie

verderben. Rufen Sie umgehend einen Servicetechniker.

Bei Stromausfall

¢ Keine tiefgefrorenen Lebensmittel, die vollstdndig aufgetaut sind, wieder einfrieren.
¢ Lebensmittel, die aufgetaut, aber noch kalt sind, sollten umgehend verarbeitet werden.
* Lebensmittel, die aufgetaut und warmer als 5 °C sind, miissen entsorgt werden.

Energiekennzeichnung und Okodesign

¢ Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse G.

¢ Informationen finden Sie in der EU-Produktdatenbank (EPREL) unter
http://eprel.ec.europa.eu/. Dort werden Sie gebeten, die Modellkennzeichnung
einzugeben. Diese finden Sie auf dem Serienschild an der Innen- oder AuBenseite
des unteren Fachs.



VOR DER INSTALLATION

Die mitgelieferte Kippschutzhalterung und die Beschldge mussen an der Wand des
fertigen Gehauses angebracht werden, um einer Belastung von 100 kg standzuhalten.
Ihr Gerat kann vordere und hintere Rollen enthalten, mit denen das Gerat vorwérts und
rickwarts bewegt werden kann. Bewegen Sie das Gerat nicht zur Seite, da dies zur
Beschadigung der Laufrollen oder des FuBbodens flhren kann.

Das Gerat muss von einem qualifizierten Installateur oder einem von Fisher & Paykel
ausgebildeten Servicetechniker durchgeflihrt werden, um Fehler beim Stromanschluss
und Wasseraustritt zu vermeiden.

Alle Anschlisse (Wasser, Stromversorgung und Erdung) mussen den regionalen
Vorschriften entsprechen und durfen, falls erforderlich, nur von Fachpersonal
vorgenommen werden.

Stellen Sie das Gerat nicht unter einem Fehlerstromschutzschalter auf.

Achten Sie darauf, dass das Gerat korrekt montiert ist. Eine mangelhafte Installation, die
zu einem Gerateausfall fuhrt, ist nicht von der Gewahrleistung gedeckt.

Die Schranke Uberprifen

Uberprifen Sie alle MaBe -Hoéhe, Breite, Tiefe, Bodenhdhe, Abschluss der Montagenische.
Achten Sie darauf, dass die Offnungen der Liftungen vollstandig frei sind.

Bei einer integrierten Montage muss am oberen Ende und an den Seiten der
bestehenden oder neu eingesetzten Wandnische ein Abschluss aus Vollmaterial
angebracht werden.

Beachten Sie vor der Installation des Gerats die ,,Produkt- und
Einbauraumabmessungen®.

Stromversorgung liberpriifen

Das Gerat muss an eine separate Steckdose angeschlossen werden.

SchlieBen Sie keine anderen Gerate an denselben Stromanschluss an, damit sich das
Gerat nicht versehentlich ausschaltet.

Informationen zum Strombedarf finden Sie auf dem Seriennummernschild. Wenn Sie das
Schubfach &ffnen, befindet sich das Schild vorne auf der rechten Seite.

Achten Sie darauf, dass das Gerat korrekt geerdet ist.

SchlieBen Sie das Gerat mit Stecker und Kabel an die Stromversorgung (220-

240 V, 50 Hz) an.

Es wird empfohlen, nach der Installation des Gerats einen leicht erreichbaren
Trennschalter anzuschlieBen.

Bei der Installation des Geréts sind alle regionalen Normen und Vorschriften einzuhalten.

Wasseranschluss tberprifen (nur bei Eis- und Wasser-Modellen)
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Das Gerat muss an einen separaten Wasseranschluss angeschlossen werden.

Dieser Anschluss muss von einem qualifizierten Installateur vorgenommen werden, da ein
mangelhafter Wasseranschluss zu Wasseraustritt fihren kann.

Fisher & Paykel kann nicht fur Schaden (einschlieBlich Wassersch&den) durch fehlerhafte
Installation oder fehlerhaften Wasseranschluss haftbar gemacht werden.



PRODUKTUBERSICHT

Abbildung des RS6121W.
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BEDIENFELD

Fridge
3.0°C

Freezer

-18.0°C

e booob

® Meni Dricken Sie diese Taste, um auf die Produktfunktionen und
-einstellungen zuzugreifen oder um in den Standby-Modus
zurlckzukehren. Wenn das Display gesperrt wurde, halten Sie
die Taste zwei Sekunden lang gedrilckt, um sie zu entsperren.

@ Anzeige Zeigt Produktfunktionen und -einstellungen an.

(® Blattern Drlcken Sie diese Taste, um die Betriebsarten auszuwahlen
und die Temperatur einzustellen. Ermoglicht das Blattern
durch das Menu, die Funktionen und Einstellungen.

(® Bestéatigen Drlcken, um die ausgewahlten Funktionen und Einstellungen
zu bestatigen und zu aktivieren.

(B Zurilick Dricken Sie, um zum vorherigen MenU zurlckzukehren.
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MENU

Fridge
3.0°C

Freezer

-18.0°C

TEMPERATURE SET
(TEMPERATUREINSTELLUNG)

Wahlen Sie einen Modus oder passen Sie die Temperatur an.
Siehe ,,Modi“.

ICE (EIS)

Schalten Sie die Eismaschine ein oder aus.

EIS-BOOST

Steigern Sie die Eisproduktion fur die nachsten 24 Stunden.

MAX COLD (MAX. KALTE)

Schnelles AbkUhlen von Artikeln, die dem Produkt gerade
hinzugeflgt wurden. Das Produkt sinkt vortbergehend auf seine
niedrigste Temperatur.

BOTTLE CHILL
(FLASCHENKUHLUNG)

Stellen Sie einen 15-Minuten-Timer ein, wenn Sie Wein oder
andere Getranke im Gefrierschrank kthlen.

WATER DISPENSER
(WASSERSPENDER)

Sperren Sie den Wasserspender, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

DOOR ALARM (TURALARM)

Schalten Sie den Turalarm fir 20 Minuten stumm oder bis die
Tur wieder geschlossen ist.

ANZEIGENSCHLOSS

Sperren Sie die Bedienelemente, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

RUHEMODUS

Fur diejenigen, die den Sabbat einhalten. Im Ruhemodus werden
Alarme, Lichter und Display flr 80 Stunden deaktiviert.
¢ Die Beleuchtung schaltet sich nicht ein, wenn Sie
die Tur 6ffnen.
e Der TUralarm wird nicht ausgeldst.
¢ Die Anzeige leuchtet nicht auf.
* Die Anzeige reagiert nicht.

EINSTELLUNGEN

Passen Sie die Gerateeinstellungen an lhre Praferenzen an oder
richten Sie eine WLAN-Verbindung ein. Weitere Informationen
finden Sie unter ,WLAN-Verbindung*.
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VERWENDUNG IHRES KUHL- UND GEFRIERSCHRANKS

Passen Sie die Temperaturen fur jedes Fach nach Bedarf an.

Waéhlen Sie Modi fur die Kuhl- und Gefrierfacher, die sich am besten fir die aufbewahrten
Lebensmitteln eignen.

Passen Sie |lhre Ablagen nach Belieben an.

Passen Sie die Einstellungen an |hre Praferenzen an.

COMPARTMENT
(FACH) MODUS
FRIDGE Far frische, alltagliche Lebensmittel wie Obst und
(1bis 6 °C) GemdUse, Molkereiprodukte, Fleisch, Meeresfrichte,
verzehrfertige Lebensmittel, Reste, SoBen, Konserven
und Getranke.
PANTRY Far Lebensmittel, die bei Raumtemperatur schnell
Oberes Fach - o . o L .
(11 bis 13 °C) verderben, jedoch zu empfindlich fUr die Lagerung bei
normalen Kuhlschranktemperaturen sind.
CHILL Lagern Sie leicht verderbliches Fleisch und
(-1,5 bis 0 °C) Meeresfrichte bis zu dreimal langer. Auch zum Kuhlen
von alkoholischen Getranken wie Bier, Sekt und Wein.
SOFT FREEZE Eine Erweiterung lhres Klhlschranks. Verlangert die
(-10 bis -8 °C) Haltbarkeit von frischen Produkten um Wochen.
FREEZER Fur allgemeine Tiefklhlprodukte, die zwischen 1 und 12
Unteres Fach (-21 bis -14 °C) Monaten gelagert werden mussen.
DEEP FREEZE Gefrorene Lebensmittel, die mdglicherweise langer
(-25 °C) gelagert werden mussen, halten sich um bis zu sechs

Monate langer als in normalen Gefrierschranken.
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VERWENDUNG DES KUHLFACHS

Flr optimale Lebensmittelaufbewahrung kénnen Sie im KUhlbereich zwischen drei Modi
wahlen, um Artikel des taglichen Gebrauchs frisch zu halten.

FRIDGE Fur frische, alltagliche Lebensmittel wie Obst und Gemuse, Molkereiprodukte,
(1 bis 6 °C) Fleisch, Meeresfrichte, verzehrfertige Lebensmittel, Reste, SoBen, Konserven
und Getranke.

PANTRY Fur Lebensmittel, die bei Raumtemperatur schnell verderben, jedoch zu
(11 bis 13 °C) empfindlich fur die Lagerung bei normalen Kihlschranktemperaturen sind.

CHILL Lagern Sie leicht verderbliches Fleisch und Meeresfriichte bis zu dreimal
(-1,5bis 0 °C)  langer. Auch zum Kuhlen von alkoholischen Getréanken wie Bier, Sekt und Wein.

U 1. Dricken Sie v oder A, um
das obere Fach auszuwéahlen,
Fridge und drticken Sie dann v/
3.0°C zur Bestatigung.

A

2. Drlcken Sie Vv oder ~, um
Fridge einen Modus auszuwahlen,
1to 6°C und dricken Sie dann v

zur Bestatigung.

v

3. Drlcken Sie Vv oder /A, um
die Temperatur einzustellen,
und drlcken Sie v/, um zu
bestatigen.

Dricken Sie®s an einer
beliebigen Stelle, um das MenU
zu verlassen.
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ANPASSUNG DER ABLAGEN UND BEHALTER

Regale aus Glas

Die H6he nach Bedarf anpassen
oder entfernen. Die Ablagen
werden an den Halterungen an
der RUckseite eingehangt.

Zum Entfernen kippen Sie die
Ablage nach oben, um sie aus
der Halterung zu lésen, und
ziehen sie dann heraus.

Zum Wiedereinsetzen

haken Sie die Ablage in der
gewlinschten Hohe wieder in
die Halterungen ein.

Tiirfacher

Hohe anpassen oder Ablagen
entfernen. Die Ablagen werden
an den Haken an den Seiten der
TUr eingehangt.

Flaschenhalter

Zum Neupositionieren schieben
und zum Entfernen aushaken.

FISHER & PAYKEL




ANPASSUNG DER ABLAGEN UND BEHALTER

Feuchtigkeitsregulierter
Behdlter

Positionieren Sie die
Trennwande nach Bedarf
neu oder entfernen Sie sie.
Anweisungen zum Entfernen

finden Sie unter ,Reinigung”.
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VERWENDUNG DES WASSERSPENDERS

Der Wasserspender befindet sich an der linken Seite des oberen Fachs.
Bevor Sie das Wasser zum ersten Mal verwenden, lassen Sie acht Liter Wasser durch den

Spender laufen, um den Filter zu spulen.

Bei langerer Wasserentnahme kann es zu einer ZeitlUberschreitung kommen und ein
Alarmgerausch ertdnt. Warten Sie vier Minuten, bevor Sie den Spender erneut benutzen.

Ersatzfilter

Tauschen Sie den Wasserfilter aus, wenn Sie eine Meldung erhalten. Folgen Sie beim
Einsetzen des Ersatzfilters den mit dem neuen Filter gelieferten Anweisungen.

Fridge
3.0°C

Freezer

-18.0°C
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Wasserentnahme

Dricken Sie vorsichtig mit
einem Glas oder Behélter
gegen das Wasserspenderpad.

Durch starkeres Drlcken wird
der Wasserfluss nicht erhoht.

Um den Wasserfluss zu
stoppen, ziehen Sie das Glas
oder den Behalter einfach vom
Spenderpad zurlck.

Ver- und Entriegeln des
Wasserspenders

1. Drlcken Sie =, um auf das
MenU zuzugreifen.

2. Drlcken Sie Vv oder ~

, Um zu WASSERSPENDER

ZU BLATTERN, UND

dricken Sie dann v/, um den
Spender zu sperren oder zu
entsperren.



VERWENDUNG DES GEFRIERFACHS

Flr eine optimale Lebensmittelaufbewahrung kdnnen Sie beim Gefrierschrank zwischen drei
Modi wahlen: Soft Freeze (Sanftes Einfrieren), Freezer (Gefrierschrank) und Deep Freeze
(Tiefkthlen).

SOFT FREEZE Eine Erweiterung lhres Kihlschranks. Verlangert die Haltbarkeit von

(-10 bis -8 °C) frischen Produkten um Wochen.

FREEZER Fur allgemeine TiefkUhlprodukte, die zwischen 1 und 12 Monaten gelagert
(-21 bis -14 °C) werden mussen.

DEEP FREEZE Gefrorene Lebensmittel, die mdglicherweise langer gelagert werden

(-25 °C) mussen, halten sich um bis zu sechs Monate langer als in normalen

Gefrierschranken.

1. DrUcken Sie v oder
u A, um das untere
Freezer Fach auszuwahlen, und
-19° drlicken Sie dann v
18°C zur Bestatigung.

AN
2. Drlcken Sie v oder A, um

| Soft Freeze einen Modus auszuwahlen,
. -10 to -8°C und dricken Sie dann v

o zur Bestatigung.

3. Drlcken Sie v oder A, um
die Temperatur einzustellen,
und dricken Sie v, um zu
bestatigen.

Drlcken Sie®s an einer

beliebigen Stelle, um das
MenU zu verlassen.

Soft Freeze

-8°C
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VERWENDUNG DER EISMASCHINE

Die Eismaschine produziert Eis direkt in den Vorratsbehalter und stellt automatisch mehr
Eis her, um das zu ersetzen, was Sie verbrauchen. Halten Sie die EiswUrfel waagerecht im
Behalter, um den Lagerraum zu maximieren.

Bevor Sie die Eiswurfel zum ersten Mal verwenden, muss der Filter gespult werden.
Entsorgen Sie dazu den ersten vollen Behalter mit EiswUrfeln, da diese verfarbt sein kénnen.

Es kann mehrere Stunden dauern, bis die Eisproduktion beginnt.

Stellen Sie die Eismaschine aus, wenn:

¢ die Wasserversorgung flir mehrere Stunden unterbrochen ist;
¢ Sije den Eisbehélter fur langere Zeit entfernen mochten;
¢ Sje in den Urlaub fahren.

Fridge Ein- oder Ausschalten der
o
3.0°C Eismaschine

Freezer 1. Drlcken Sie =, um auf das
-18.0°C MenU zuzugreifen.

2. Drlcken Sie v oder A,
um zu EIS ZU BLATTERN, und
dricken Sie dann v/, um
die Eismaschine ein- oder
auszuschalten.

Zusatzliches Eis herstellen

Entfernen Sie den
Vorratsbehalter und lassen Sie
die Eiswurfel in den gréBeren
Behalter fallen.

Sie kdnnen ICE BOOST
(SCHNELLE EISHERSTELLUNG)
aktivieren, um bis zu

24 Stunden lang zuséatzliches
Eis herzustellen. Aktivieren
SIE ICE BOOST (SCHNELLE
EISHERSTELLUNG) Uber

das Mend.




WLAN-VERBINDUNG

Sie kénnen lhr Gerat mit lhrem WLAN-Netzwerk verbinden und es Uber die App aus der
Ferne steuern.

Erste Schritte

¢ Stellen Sie sicher, dass Inr WLAN-Heimnetzwerk und Bluetooth auf Ihrem Mobilgerat
eingeschaltet sind.

* Sije erhalten eine Schritt-far-Schritt-Anleitung auf Ihrem Mobilgeréat.

e Es kann bis zu 10 Minuten dauern, bis |hr Gerat verbunden ist.

Auf lhrem Mobilgerat:
® Laden Sie die App von www.fisherpaykel.com/connect herunter.
(@ Registrieren Sie sich und erstellen Sie ein Benutzerkonto.

(3) Fugen Sie |hr Gerat hinzu und richten Sie die Verbindung zum drahtlosen
Heimnetzwerk ein.

Mit WLAN verbinden

1. DrUcken Sie =, um das MenU
aufzurufen, und dann v oder
A, um zu den EINSTELLUNGEN
zu blattern.

Drucken Sie v/,
um auszuwahlen.

Settings

2. Dricken Sie Vv oder A,
um zu WLAN-EINRICHTUNG ZU
BLATTERN.

Drucken Sie v/,

um auszuwahlen.

To complete . .
connection, 3. Folgen Sie den Anweisungen

follow the app auf der Anzeige und in der

instructions

App, um die Einrichtung
-Connect abzuschlieBen.



http://www.fisherpaykel.com/connect
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ZUGRIFF AUF DAS MENU

Temperature

SET

Max Cold

OFF

"

Max Cold
ON

Fridge
3.0°C

Freezer

-18.0°C

1. DrUcken Sie =, um auf das
Menl zuzugreifen.

2. DrUcken Sie Vv oder A, um
zur gewlnschten Funktion zu
blattern, und drlicken Sie v/,
um sie auszuwahlen.

3. Passen Sie die
Einstellungen nach Bedarf
an und dricken Sie v zur
Bestatigung.

4. Drlcken Sie® an einer
beliebigen Stelle, um das Menl
zu verlassen.



REINIGUNG

Oberflachen, Regale und Gestelle

Entfernen Sie die Ablagen und wischen Sie dann die Innenflachen mit einem feuchten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel ab. Mit einem sauberen, fusselfreien Tuch abtrocknen.
Verwenden Sie bei Bedarf eine kleine Blrste, um schwer erreichbare Stellen zu reinigen.

Wir raten von der Verwendung der folgenden Reinigungsmittel ab, da diese Schaden
verursachen kénnen:

e Scheuerschwamme aus Kunststoff oder Edelstahl
¢ Scheuermittel, L&6sungsmittel, Haushaltsreiniger

e Saurehaltige oder alkalische Reiniger

¢ Handwaschfllssigkeiten oder Seife

¢ Edelstahlreiniger oder -Polituren

* Wasch- oder Desinfektionsmittel

Tirdichtung
Reinigen Sie die Turdichtung bei Bedarf mit einer kleinen Blrste.

Sockelleisten

Wir empfehlen, das Gitter alle sechs Monate zu reinigen und den Boden vor lhrem Gerat
regelmaBig zu saugen, um die BelUftungsoffnungen frei zu halten.

Behdlter

Die Behalter kdnnen zur Reinigung herausgenommen werden. Mit einem feuchten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel abwischen und anschlieBend mit einem sauberen,
fusselfreien Tuch trocknen.

Wasserfilter

Tauschen Sie den Wasserfilter aus, wenn der entsprechende Warnhinweis erscheint. Folgen
Sie beim Einsetzen des Ersatzfilters den mit dem neuen Filter gelieferten Anweisungen.
Entnehmen Sie nach dem Einsetzen acht Liter Wasser, um den Filter zu spulen. Gehen Sie
dann zu den EINSTELLUNGEN, um den Timer flr den Wasserfilter zurlickzusetzen.

1. Drlcken Sie =, um das MenU
aufzurufen, und dann Vv oder
A, um zu den EINSTELLUNGEN
zu blattern.

Settings

Dricken Sie v, um
auszuwahlen.

2. DrUcken Sie v oder A
, Um zu WASSERFILTER-TIMER
ZURUCKSETZEN ZU BLATTERN.

Drucken Sie v zur Auswahl
und erneut zur Bestatigung.

Water Filter

Timer Reset
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REINIGUNG

Fest eingebaute Ablage
entfernen

Ziehen Sie die Ablage zu sich
heran, um die Klammern zu
|6sen. Heben Sie die Ablage
nun an, um sie zu entfernen.

Entfernen der
Kihlschrankbehalter

1. Ziehen Sie den Behalter zu
sich heran und drtcken Sie

die Laschen auf beiden Seiten
hinein, um den Behalter von
den FUhrungsschienen zu lésen.

2. Zum Wiedereinsetzen die
FUhrungsschienen ausziehen
und den Behalter darauf
platzieren. Schieben Sie den
Behalter langsam auf die
Laschen, bis Sie spUren, dass
sie einrasten.




REINIGUNG

Entfernen des oberen
Gefrierbehalters

1. Ziehen Sie den Behalter zu
sich heran und drlcken Sie

die Laschen auf beiden Seiten
hinein, um den Behalter von
den FUhrungsschienen zu lésen.

2. Zum Wiedereinsetzen die
FUhrungsschienen ausziehen
und den Behalter darauf
platzieren. Schieben Sie den
Behalter langsam auf die
Laschen, bis Sie spUren, dass
sie einrasten.

25



REINIGUNG

26

Entfernen des unteren
Gefrierbehdlters

1. Offnen Sie den Behélter
vollstandig und lésen

Sie das Fach von den
Schiebehalterungen. Entfernen
Sie nun das Fach und drlcken
Sie die Schiebehalterungen
wieder hinein.

2. Heben Sie den Behalter
leicht an und schieben Sie ihn
zurlck in den Gefrierschrank,
um ihn von den Halterungen zu
trennen.

Wir empfehlen, Handschuhe zu
tragen, da der Behalter kalt ist.

3. Kippen Sie den Behalter in
Richtung Gefrierschrank und
heben Sie ihn dann an, um ihn
zu entfernen.



REINIGUNG

4. Zum Wiedereinsetzen

heben Sie den Behélter an,

um ihn wieder im Gefrierfach
zu platzieren, und senken Sie
dann die Vorderseite ab, bis sie
auf den Halterungen aufliegt.
Ziehen Sie ihn leicht zu sich
heran, bis er an seinem Platz
sitzt.

5. Um die Ablage wieder
einzusetzen, ziehen Sie die
Schiebehalterungen heraus und
platzieren Sie die Ruckseite
der Ablage darauf. Befestigen
Sie die Ablage an den
Schiebehalterungen, um es zu
sichern.
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FEHLERBEHEBUNG

Allgemeine Verwendung

Warum lasst sich das Produkt nicht einschalten?

¢ Kein Strom. Stellen Sie sicher, dass das Produkt an die Stromversorgung
angeschlossen und an der Wand eingeschaltet ist.

e Uberprifen Sie den Schutzschalter oder priifen Sie, ob in lhrem Haus oder lhrer
Umgebung ein Stromausfall vorliegt. Wenn sich das Produkt immer noch nicht
einschalten l&sst, rufen Sie den Kundendienst oder |hr autorisiertes Servicecenter an.

Warum funktioniert das Display nicht?

e Das Produkt kann sich im Ruhemodus befinden. Halten Sie = gedrlckt, um diesen
Modus zu verlassen.

Warum funktioniert das Licht nicht?

¢ Das Produkt lasst sich nicht einschalten. Prifen Sie, ob das Gerat an der Wand oder
am Trennschalter eingeschaltet ist.

¢ Licht muss ausgetauscht werden. Rufen Sie die Kundenbetreuung oder |hr
autorisiertes Servicecenter an.

Warum piept das Produkt und zeigt einen Code an, wenn ich die Tiir 6ffne?

¢ Es liegt ein Fehler vor. Notieren Sie sich den Code auf dem Display und rufen Sie den
Kundendienst oder Ihr autorisiertes Servicecenter an.

Warum sind die Lagerfdacher zu warm?

¢ Temperatureinstellung inkorrekt. Siehe ,,Auswahlen und Anpassen von Modi
und Temperaturen®.
¢ Haufiges Turoffnen. Tar moglichst selten 6ffnen, um die Temperatur zu stabilisieren.
¢ Vor Kurzem wurden zahlreiche Getrédnke hinzugefligt. Achten Sie darauf, nicht zu
viel einzufullen.

Warum macht das Produkt ungewohnte Gerdusche?

e Produkt ist instabil oder uneben. Uberpriifen Sie die Installationsanleitung auf
www.fisherpaykel.com oder rufen Sie den Kundendienst oder Ihr autorisiertes
Servicecenter an.

¢ Gefrierfach taut ab. Dies ist vollig normal.

Warum ist das Produkt auBen warm?
¢ Dies ist vollig normal.
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FEHLERBEHEBUNG

Warum gefrieren Lebensmittel im Kiihlschrank?
¢ Temperatur muss erhéht werden. Siehe ,,Anpassen der Temperatur” und ,,Food Mode*“.

Warum kann ich den Food Mode nicht auswahlen?

¢ Nicht jeder Food Mode ist in allen Fachern verflgbar. Mehr Informationen zu
den verflgbaren Food Mode-Kombinationen finden Sie unter ,Voreinstellungen
fur Food Mode*.

Warum befindet sich Wasser in den Gemiisebehaltern?

e Obst und Gemuse kdnnen Feuchtigkeit und Kondenswasser generieren. Eine gewisse
Kondensation ist fur die Lagerung von Obst und Gemuse von Vorteil. Wischen Sie
Uberschlssiges Wasser mit einem Tuch aus.

Warum gleitet der Behalter nicht leicht/vollstdndig hinein und heraus?

¢ Verpackung eingeklemmt. Vergewissern Sie sich, dass nichts hinter der Ablage/dem
Behalter eingeklemmt ist.

¢ Fuhrungsschienen fahren nicht gleichméBig aus. Ziehen Sie sie heraus, um den
vollstandigen Auszug wiederherzustellen. Entfernen Sie nicht das Fett von den
FUhrungsschienen.

Warum befindet sich Kondenswasser/Eis im Fach?

¢ Dies ist bei hoher Luftfeuchtigkeit nicht ungewdhnlich. Mit einem fusselfreien Tuch
trocken wischen.

¢ Haufige oder zu lange Turéffnungen. Minimieren Sie Turoffnungen.

e Turdichtung undicht. Uberprifen und reinigen Sie die Turdichtung.

e Tur schlieBt nicht vollstdndig. Ordnen Sie die Gegenstdnde so an, dass die Tur
geschlossen werden kann.

¢ Die TUren sind nicht ordnungsgeman ausgerichtet. Rufen Sie die Kundenbetreuung
oder |hr autorisiertes Servicecenter an.

Warum bildet sich an der AuBenseite des Produkts Kondenswasser?

¢ Dies ist bei hoher Luftfeuchtigkeit nicht ungewdhnlich. Mit einem fusselfreien Tuch
trocken wischen.
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FEHLERBEHEBUNG

Warum schlieBt die Tir nicht?

¢ Gegenstande im Produkt verhindern, dass die Tur dicht schlieBt. Ordnen Sie die
Gegenstande so an, dass die Tur geschlossen werden kann.

¢ Das Produkt ist nicht richtig installiert. Lesen Sie die Installationsanleitung auf
www.fisherpaykel.com oder wenden Sie sich an die Kundenbetreuung oder |hr
autorisiertes Servicecenter.

Warum sind die Eiswiirfel so groB/klein?

* Verstopfter Wasserfilter. Wechseln Sie den Filter, bevor Sie einen
Servicetechniker rufen.

¢ Wasserschlauch geknickt oder eingeklemmt. Entfernen Sie den Knick in der externen
Wasserleitung. Wenn der Wasserschlauch weder geknickt noch eingeklemmt ist,
wenden Sie sich an die Kundenbetreuung oder |hr autorisiertes Servicecenter.

Warum geht die Gefrierschranktiir nicht auf?
e Die Tur wurde klrzlich gedffnet. Warte 30 Sekunden und versuche es erneut.

Warum sind Tiefklhlprodukte weich oder schmelzen?

¢ Temperatureinstellung muss angepasst werden. Siehe ,,Food Mode”.

¢ Nehmen Sie die Lebensmittel heraus und legen Sie sie in ein anderes Gefrier-
oder Kuhlgerat. Rufen Sie dann die Kundenbetreuung oder |hr autorisiertes
Servicecenter an.

Warum funktioniert die Eismaschine nicht?

¢ Eismaschine ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie die Eismaschine ein. Siehe
,Funktionen andern“.

¢ Wasserversorgung abgestellt oder nicht angeschlossen.
Wasserversorgung anschlieBen.

¢ Wasserdruck zu niedrig. Wasserdruck kontrollieren.

¢ Wasserschlauch geknickt oder eingeklemmt. Wasserleitung prufen.

¢ Filter verstopft. Wasserfilter austauschen.

* Eiswdurfel verklumpen im Behalter. Nehmen Sie den Eisbehalter heraus, 16sen Sie die
Eiswurfel und entfernen Sie verklumptes Eis. Setzen Sie den Eisbehélter wieder ein.

e Gefrierfach funktioniert nicht. Rufen Sie die Kundenbetreuung oder |hr autorisiertes
Servicecenter an.

30


http://www.fisherpaykel.com

FEHLERBEHEBUNG

Warum schmecken die Eiswiirfel verdorben?

Unversiegelte Lebensmittel kdnnen Gerlche abgeben. Verpacken oder bedecken
Sie stark riechende Lebensmittel, entsorgen Sie die Eiswirfel und reinigen Sie den
Eisbehalter. Siehe ,Innenreinigung”.

ZuflieBendes Wasser hat seltsamen Geschmack. Filtereinsatz austauschen. Teile und
Zubehor konnen Uber unsere Kundenbetreuung bezogen werden.

Warum gefrieren die Eiswiirfel langsam?

Die Tur wurde mdglicherweise offengelassen. Tur schlieBen.
Gefrierfach ist zu warm eingestellt. Stellen Sie die Temperatur niedriger. Siehe
L»2Anpassung der Temperatur”.

Warum ist das Eis feucht/verklumpt?

Eiswdurfel verklumpen mit der Zeit. Klopfen, um sie voneinander zu |ésen.
Gefrierschranktlr Uber langere Zeit gedffnet.

Hohe Umgebungstemperatur.

Der Eisbehalter wurde aus dem Gefrierschrank genommen. Sanft auf das Eis klopfen,
um es zu lésen, oder den Eisbehalter leeren und neues Eis herstellen.

Filter blockiert. Tauschen Sie die Filterpatrone aus.

Warum ist das Eis verfarbt?

Der Wasserfilter wurde nicht gespult. Einzelheiten zum Spulen des Wasserfilters
finden Sie in der Installationsanleitung.
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FEHLERMELDUNGEN

Wenn ein Fehler auftritt, gibt es 4 schnelle Pieptdne und der Fehler wird auf dem
Bedienfeld angezeigt .

Notieren Sie den Fehlercode und wenden Sie sich an einen von Fisher & Paykel geschulten
und unterstltzten Servicetechniker, um den Fehler zu beheben. Gehen Sie dazu online auf
fisherpaykel.com oder wenden Sie sich an unser Customer Care Centre.

Normale Gerdtegerdusche

Dieses Produkt wurde so konzipiert, dass es hervorragende Energie- und Kihlungswerte
aufweist. Daher kdnnen diese Gerate etwas andere Gerausche als lhr bisheriges Gerat

erzeugen.

Niederfrequentes
Ticken

Dies ist das Ventil, welches die Kihlung der einzelnen Facher regelt. Dieses Gerausch
halt jeweils nur einige Sekunden an.

Luftstrom des
Lafters.

Dieses Gerat besitzt Ventilatoren, die je nach Bedarf ihre Geschwindigkeit andern.
In Kuhlperioden, z. B. bei haufigem Offnen der Tiren, sorgen die Ventilatoren

fur die Zirkulation der kalten Luft im Gerat und verursachen dabei ein gewisses
Luftstromgerausch. Dies ist vollig normal.

Knacken oder
Platzgerausche

Dies kann vorkommen, wenn die automatische Abtaufunktion in Betrieb ist.

FlieBendes
Wasser

Hierbei handelt es sich um das flussige Kuhlmittel, das blubbernde oder gurgelnde
Gerdusche macht.

Zischgerausch
nach dem
SchlieBen der Tir

Dieses Gerausch entsteht durch den Druckunterschied zwischen der warmen Luft,
die in das Produkt eingedrungen ist und sich schlagartig abgekuhlt hat, und dem
Luftdruck auBerhalb des Produkts.

Brummen

Dies kommt vom Kompressor und ist vollkommen normal.

Gerausche der
Eismaschine

Motorengerausch (leises Brummen).

FlieBendes Wasser, wenn sich die Eismaschine und/oder der Wassertank mit Wasser
fallt.

Offnen und SchlieBen des Wasserventils (Rauschen).

Gerausch von der Auffangschale (Knacken).

Eis, das in den Behalter fallt (Klackern).

Sonstige
Gerdusche

Produkt ist instabil oder uneben.

Klappernde Flaschen oder Glaser auf den Ablagen.
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EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EU UBER
ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE)

EU Dieses Gerét ist gemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie sicherstellen, dass
dieses Produkt ordnungsgemaR entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, dass etwaige negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden. Das
kann durch den unangemessenen Umgang mit dem Produkt geschehen.

Das Symbol E auf dem Serienschild oder auf den Begleitpapieren des Produkts weist
darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmull behandelt werden kann. Es ist an der
zustandigen Sammelstelle fUr das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben.
Die Entsorgung des Gerates muss in Ubereinstimmung mit den értlichen Umweltvorschriften
fur die Abfallentsorgung erfolgen und sicherstellen, dass der Kaltemittelkreislauf nicht
beschadigt wird.

Flr weitere Einzelheiten zu Umgang und Recycling dieses Gerats wenden Sie sich
bitte an die zustédndige Behdrde Ihres Ortes, den Entsorgungsdienstleister oder den
Fisher & Paykel-Handler,bei dem Sie dieses Gerat erworben haben.
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HERSTELLERGARANTIE UND SERVICEANLEITUNG

E d‘E So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone, um auf |hre Garantie
zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder schlagen Sie im
E beiliegenden Garantie- und Servicehandbuch oder online nach.

Vereinigtes Kénigreich
https:/www.fisherpaykel.com/uk/help-and-support/warranty-information

Irland
https:/www.fisherpaykel.com/ie/help-and-support/warranty-information

Europa
https:/www.fisherpaykel.com/eu/help-and-support/warranty-information

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt. Es eignet
sich nicht zur gewerblichen Nutzung. Bei jeder Art von gewerblicher Nutzung des Gerats
durch den Kunden erlischt die Gewahrleistung des Herstellers.

Flr Ersatzteile wenden Sie sich bitte an die Fisher & Paykel Kundenbetreuung. Ersatzteile
sind fur alle Fisher & Paykel-Produkte flr einen Zeitraum von mindestens 10 Jahren ab
Herstellungsdatum erhaltlich.
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KUNDENBETREUUNG

Bevor Sie den Kundendienst anrufen oder Unterstiitzung anfordern

Uberprifen Sie, ob Sie den Fehler selbst beheben kénnen. Uberpriifen Sie im
Benutzerhandbuch Folgendes:

@® Ihr Produkt ist korrekt installiert.
(@ Sie sind mit den normalen Betrieb des Geschirrspulers vertraut.

(® Sie haben ,Bevor Sie den Kundendienst anrufen oder Unterstiitzung anfordern®,
,Fehlermeldungen® und ,Fehlerbehebung” gelesen.

Wenn Sie nach dem Uberprifen dieser Punkte weiterhin Hilfe oder Teile benétigen,
wenden Sie sich bitte an den nachstgelegenen von Paykel geschulten und unterstitzten
Servicetechniker oder den Kundendienst, oder kontaktieren Sie uns Uber unsere Website
fisherpaykel.com.

Wenn Sie in GroBbritannien oder Europa Unterstiitzung benétigen

Rufen Sie die Kundenbetreuung von Fisher & Paykel an und sprechen Sie mit einem unserer
Kundenbetreuer.

Gebuhrenfrei: 08000 886 605
Website: fisherpaykel.com

Postanschrift:

Fisher & Paykel Appliances Ltd
420 Cob Drive, Swan Valley
Northampton NN4 9BB

Wenn Sie in Irland Unterstiitzung benétigen

Rufen Sie die Kundenbetreuung von Fisher & Paykel an und sprechen Sie mit einem unserer
Kundenbetreuer.

Gebuhrenfrei: 1800 625174 oder 01 807 7960
Website: fisherpaykel.com

Postanschrift:

Fisher & Paykel Appliances Ltd,
Unit 2D Corporate Park,
Swords Dublin

Wenn Sie Service bendtigen

Fisher & Paykel verfugt Uber ein Netzwerk von geschulten und unterstttzten Fisher

& Paykel-Servicetechnikern, die alle erforderlichen Wartungsarbeiten an Ihrem Gerat
durchfthren kénnen. Unser Kundenservice-Center kann Ihnen einen von Fisher & Paykel
geschulten und unterstltzten Servicetechniker in Ihrer Nahe empfehlen, oder Sie k&énnen
einen online unter fisherpaykel.com buchen.

Wenn Sie uns anrufen, schreiben oder uns Uber unsere Webseite kontaktieren, geben Sie
bitte

lhren Namen und lhre Adresse, die Modell- und Seriennummer, das Kaufdatum und eine
vollstandige Beschreibung des Problems an. Wir benédtigen diese Informationen, um lhre
Anfrage zu lhrer vollstdndigen Zufriedenheit bearbeiten zu kénnen.

Produktdetails finden Sie im Produkt unten rechts.
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KUNDENBETREUUNG

Ausfillen und zur Sicherheit aufbewahren:

Modell

Serien-Nr.

Kaufdatum

Kaufer

Handler

Vorort

Stadt

Land
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© Fisher & Paykel Appliances 2025. Alle Rechte vorbehalten.

Die Modelle in diesem Handbuch sind moglicherweise nicht in allen Landern erhaltlich.
Anderungen vorbehalten.

Die in diesem Handbuch aufgefthrten Produktangaben beziehen sich auf die jeweiligen
Produkte und Modelle zum Zeitpunkt des Veréffentlichungsdatums. Anderungen der
technischen Daten und der duBeren Gestaltung, die gemaBR unserer Unternehmenspolitik
der Verbesserung des Gerats dienen, bleiben vorbehalten.

Um zu erfahren, welche Modelle und Ausflihrungen in Ihrem Land erhaltlich sind,

besuchen Sie bitte unsere Website www.fisherpaykel.com oder kontaktieren Sie Ihren
Fisher & Paykel-Handler.
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